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Ami a szemeim elé tarul,
csupan a csillagok kozé
lazan kifeszitett égbolt.

Egy halo,
melyben az elveszitett napokat kovetve
evickélsz eldre.

A magasbdl sziirkiilet ereszkedik ala,
A Nap és a Hold testvérként dlelik egymast.

Lehunyom a szemeim.
Az emberi szivek kozé fesziilve
lagyan ringatozik a vilag.

Az igentdl a nemig
a kiilonbtelenség
végtelen ttja vezet.

Merre induljak

kérdem,
ki vagyok, = mikor egy pelikdn a nevemben
a sajat szivével eteti fiokait.

Esa I recvében

emeli szablydjat az egyszarvu.

Itt az id6, hogy visszatérjiink a szamokhoz és a betlikhoz,
a jelekhez
melyeket a piramisok és a szentélyek koveibe véstek.



A régi konyvek lapjain vilagosan leirjak:
A madarak nyelvében
elégnek az 1j jelentések,
mikozben az értelem visszatér sajat lényegéhez.

E napok mar itt kopogtatnak.
Mig tlinddsz, hogy ajtot nyiss-e,

az egyetlen szemgolyoban
Jeruzsdlem mennyei kapui nyilnak.

Valaki kattint az egérrel
és piramisok ezrei hullnak porba.

Titkos zarakat titkos kulcsokkal tarj fel,

gyUjtsd Ossze a megismerést oda, ahova masok a szandékaikat rakjak.

Ezen a folyoson Isten vezet végig.
Ha kezet nyujtasz neki, felismeri a baratot benned.
Mindketten mar tudjatok, hogy nincs visszaut.
Azokban a konyvekben masrol is irnak: Arrol, hogy ez az egész
csak a képzeleted sziilotte,
mely abszolut nem valdsagos.
Fantdzia, dlom és imaginacio. Ok azok a lovak,
kik az évszdzadok nehéz terhét cipelve,
lagyan borzoljak a mindennapok szelldit.
Az 6 terhiik egyben a te sorsod is.
Ma éjjel ne fordulj vissza az id6ben,
lazan lépj ki az tlirességbe,
ott varnak rad azok, akiknek dontenitik kell.

Minden meg van irva.

Es ezzel egylitt érkezik a szél, sét vihar,
a naptol ragyogo holdfényes éj.

RGO -
szotagolja sziviink a napok szigndjat.
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Eszmeélet

Amit azon a napon meggérzel,
mondottam,
azt a mabol mar nem hozod
vissza az idOben.

Ezek olyan dolgok,
melyektdl 3/4-es titemben rogynak meg
a labak.

Az aszfodélosz rétek
és rajtuk Bebé, Ronaldinho,
Pelé, Cruyff

kergetik a harmattol még nedves
meduzaf6t.

A Styx folydn tul ligetek virdgzanak,
pelikanok repiilnek ki a cimerekbdl
New York puszta utcdira

és a szendvics, amit kidob az
automata
mar régota penészes.

Gyogyszeradagjaid megmérgezték
a talajvizeket.

Es ezzel mit csinaljak,
kérdezi (valaki)
és tenyereit a volanra helyezi
(mi az, beragadt).

Méhek nincsenek. A virdgok égetten
Miss Universe arccsontjai mellett
hevernek.

Uvoltenek a szirénak. A madarak helyett
a radio énekel: a Wells szdzadik ismétlését
most éloben.



Es te épp hazafelé tartasz a barbol,
kissé piasan, a szépséget attolod
a keritésen, hadd hanyja ki magat.

Csak a reflex,
mi szemeid mozditja.

A korhinta driilten porog,
a gyerekekkel,
akik megosziiltek.

Egy pohar vizet,

kéred az ajtonal,
menjen el,

szavak az ajton tul.

A talpartrdl ereszkedik le a pogany isten,
énekelt a madar,
a fekete szdjat elnyelte a sotétség.

Alom

B cvcben feltalsltuk

a fehér vérszint,

harom tujfajta emberhust,

koltészetet arrol, ami nem volt, nincs és nem lesz.

Milyenek a fehér vérszini emberek?
Elég emberhtisunk van?
Minek nekiink a koltészet arrdl, ami nem volt, nincs és nem lesz?
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Madarka

Az tirhajésom azt mondta nekem:

Repiilj madarka

Dobd el uszonyaid

Szakadj el az eziist hullamoktol

Ne hadd a barkahoz békly6zni magad

Az elméd iires haz

Csillagok nélkiil éjszaka van
Elvezd ki a mai napot

Holnap sirni fogsz az {irallomason

Repiilj madarka

Ne érdekeljen a visszatérés

Mig a lelkedbe latok

A hajok iddben érted jonnek

Az eziist vaddszmezOkre valo tavozaskor

Rémes éjszaka
Kattintas
Véletlen tekintet
Acélsapka
Alarcosbél
Injekcio

Alvas

Repiilj madarka

Megleled 6nmagad

Semmiféle ma nem ment meg

Az oroszlan hatalmatol

Ki a sajat akaratod

Ellenére lettél

A hajo kiralya nem a sivatag kirdlya

Mondd csak madarka

Ki vagyok

Mely kalitka szdmadra sziilettem
Mely szamara nem halok meg soha

Repiilj madarka
Az én napom mar ugyis kozeledik

Dobd el uszonyaid

Engedd, hogy a napraforgd
Magja vezessen

Csakis kezek emelhetnek az égbe

Még kett6t alszom

Es levetem a szkafandert

Igy mondta az én tirhajésom

Igy éneklem, én, a fejedben 1év6 madérka.



A foldonkivili rabok

e J o /

kongregacioja
nyilt levele

Gondoljanak a bolygok, amit csak akarnak

Paradicsomba valé menekiilésiinkrdl

Senki sem hivott benntinket, menttink.

A labakon sulyos béklyok:
Nike, Reebok
parosujju patasok.

Julio Estevez ikreket sziilt.

Az id6 csikorgatja fogait.

A csillagok tandcskoznak:
Felébreszteni éj kozepén a szunnyadot,
az nem nehéz.

Senki se felejtse el azt az dlmot.
Egyenként léptiink be

a versbe

a fejek gurultak a sotétségbe.

De itt vagyunk,

itt,
a holnapi visszatérés araért.

nak

Aha, Enter

Abban az idében Enter még nem repkedett
A foldek és varosok felett

Nem volt két keze, arca és fogai

Artatlan billentyti volt a billentytizeten
Mint t6 a nddasban, fészek, s benne a hattyt

Aha, Enter, mondta

Es eliramodott gyorsan

A haja csak tgy hullamzott
Szdke haj a nyar pokhaldjaban

Igy emlékszem ra
Aha, Enter, mondta
Soha tobbé nem lattam

Azota Entert a pincében tartom
Mélyen a fold alatt
Vastag falak mogott

Mit vittiink véghez, sigom
Enter hallgat
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Artatlansag

A titoktartas aldl feloldva mondom:

Madjus 14-én a forradalmi gardak elfoglaltak a Helytartoi Palotat
Es statariumot hirdettek.

Az utcakon csak a kutyak és a zold - fehér - piros trikolorral
megjelolt hitelarusok lézengtek.

Néha 16vés hangja hallatszott a téren.

Mehmed Dilingerrel és Johanna Brestenskaval iiltiink

A Voros Oroszlan nevil barban

Es whiskyt ittunk szédéaval.

Az Armagnac mar elfogyott a bor pedig be volt zarva a pincében,
Ahol a haziak a rizlinges és a zoldveltelinis palackok,

Bef6ttes tivegek és a kaposztashordok kozé

Gyorsan elrejtették a Il paholybeli testvéreiket,

Akiket mar a zavargasok kezdete 6ta keresett

A hadsereg, illetve késébb mar maguk a felkeldk is.

Ahogy mondtam: iszogattunk és titkon reméltiik, hogy a Barna Hunok altal elfoglalt
Lengyel Kiralysagbeli baratnénk majd beszél azokrdl a hatar menti szornytiségekrdl,
Melyeket atélt atban a Szabad Franciaorszag felé.

Az alapjaiban rengett meg Eurdpa,

Amikor az imdmok Imdmja Igazsagosztot jatszott,

Es felrobbantatta Berlint.

Nem fogok a geopolitikai helyzetrdl beszélni,

Nem ezért vagyok itt.

Az én feladatom emlékeztetni azokra a tényekre,

melyek a TIT KOS besorolassal vannak jelolve.



Pontosan tizenkét éraval azutan, hogy Mehmeddel és Johannaval
Megittuk a masodik tiveg whiskyt és hidba prébaltunk térerdt,
Talalni, hogy jelentést kiildjiink kiilfoldre a zavargasokrol,
Melyekre szinte azonnal hirzarlatot rendeltek el,

Pontosan tizenkét 6raval azutan, hogy Mehmed

Az ablak mogott masirozo gardat nézve,

egy cigivel a mutatd és kozépsé ujja kozott atkozodott,
Pontosan tizenkét oraval azutan, Brestenska Johanna

Levetette kockas ingjét és fekete csipkés melltartoban

tilt tovabb a rozoga széken,

Pontosan ekkor szallt le a koronazasi dombra

Az els6 trhajo.

Az elkdvetkezd napok soran

Rengeteg hasonl6 tirszekér jelent meg a varos felett,

Melyeket mindenki lathatott, kivéve azokat, akiket elvakitott a hatalom.

A vérfiirdobe torkolld mészarlasrol bévebben nem szolok.
Az én feladatom csak egyetlen dologrdl szdlni:
Kozvetlen azel6tt, miel6tt meghaltam,

Tehat két nappal azel6tt, hogy a lelkem elhagyta
Strasbourgot és Bardom irdnyaba indult,

A csodaszép Johanna olelésében

Felismertem foldonkiviili szarmazasom értelmét
Meghallgattam a legendas, Jupiter X-12

Gyarmatrol érkezett Maimonidész titkos kodjat.

Azon a helyen, ahol az emberi lények a sziviiket rejtegetik
Egy tizlang érintését éreztem,

és a fajdalomtol majdnem felkialtottam.

A szerelem volt ez, aki tantiskodni kuildott.

Mint az xxx bolygoé foldonkiviili légidjanak tigynoke
Befejeztem foldi kiildetésemet

Kozvetlentiil az Isteni Uralkodo eljovetele el6tt,

Az Uj Vildgrend hajnalan.

A szliz Johanna altal megjelenitett tizenetem

A vérosnak és a vildgnak

Igy hangzik:

Szerelmiinket paranormalis jelenségek kisérték.
Itt még a flinyird hangja is az angyalok énekét idézi.

Szerettelek, te puskaporral kereskedd iizletasszony.

Nincs tobb hozzaftiznivalom.
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[télet

Amikor 1642 augusztusaban atléptem Q allam hatarat
Es a Jenyiszej foly6 partjan tabort vertem,

Még nem sejtettem, hogy a télem cca. 550 km-re

Lévé Rabszolgak Varosabdl épp utnak indult egy kiildonc
Az Arnyékbirodalom Osszeomlasanak hirével.

Csak kevesen sejthették abban az idében,

Hogy mirdl is van szo,

Ha nem tévedek, az északi Foldteke

Lakosai tobbségének

Fogalma sem volt a hatalom és koltészet kérdéseirdl.
Nem tgy mint nekem.

A Harmas Szerzddés orszadgainak nagykoveteként

Az Otodik Birodalom jelképeit kellett atvennem,
Azaz, a WW.W. & Sons bankhaz titkos kulcsait,

Es vissza kellett szallitanom Sket a

Westminsteri Apatsag Bazisara.

Abban a hitben, hogy a cselekedetem

Az Isteni gondviselés része,

Utra keltem és a vilagi hatalmat képviselvén

Halott gyermekeket, felperzselt asszonyi oleket

Es hivatali kapukra szegezett vadak tetemeit hagytam magam utan.
Ote csodaszép hésom”, tidvozoltek a legelblivoldbb,
Skarlatba és biborba lengén 61t6zott holgyek.
Atszeltem az orszagot, szeretkeztem és Oltem,
Oriiltem Isten kegyességének, a sz¢él, a fii

Es az egyszer(i nép odaadasanak.

Azon az estén, amikor a Jenyiszej partjan tabort vertem,
Minden megvaltozott.

A kiildonc, akirdl beszéltem,

Sosem érte el kiildetése céljat

Es az {izenetnek, melyet a kormany

altal megbizott Helytartonak kellett volna atadnia,
Ordkre nyoma veszett

Az agyam sejtcellaiban.

A torténelem irdnyt valtott.

Es én, a jos, akaratlanul is

Legokosabb az okosak kozott, azdta barangolok az orszagban,
A Naptol és a csillagoktol kérve utbaigazitast:

Merre tovabb?

Hova hajtsuk le fejiinket?

Miért ez az egész?



Soha, sohase kérdezzétek a folyot,
hogy mit hallott a forrasanal.

A viz, mely kimossa elmétekbdl az id6t,
Szaraz medreiben tdrja fel az 6rokos gépet,
Ami akaratotok ellenében is vagytok.
Az a csontvaz az arcomba rohog.

A Birodalom maig fennall,

A labam nyoman fekete f(i sarjad,

A juhok és a szél is elkertili.

Nincs kihez fordulni,

Ures markomban morzsolgatom

A szintiszta, felszabadult tudatot.

Félelem

Nem akarta megzavarni a fiilke szent tisztasagat.

Melegitében imadkozott,
mig rd nem jott a plébanos ur,
IX. Pius jo baratja.

Az Ur kifizte 6t hazabol.
Es 6 ment.

Autodkat tort fel,
idegen hazak roldit htuizogatta le.

Vadlott, miért kovette el e tetteket? Kérdezték 6t.
Nem tudom, felelte.

Pirkadatkor végezték ki.

Iméval az ajkdn halt meg.

A teste lebegett a levegOben, tulajdonképpen: logott.

A szarnyak letépve hevertek a foldon.

Szent Genovéva,
héanyszor kell meghalnod, mig megsziiletsz?
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Vegzet

Olyan orszagba sziilettél,
melyet két folyo szel at:

Léthé
és
Mnémoszuné.

Az els6 hozzam vezet téged,
masik hozzad.

Az egyik sem tiikroz
viszont semmi tobbet,

csak azt,

amit a felszinre hagy tiszni
sajat magabol.

Olelés

A baranybdrbe bujt vadallatnak
Koszonhetem legjobb verseimet.

Nem vérbdl vagy ttizbdl sziilettek,
Hanem abbal,

Ami az utols6 6lelés utan marad.

Nem égettek fel értiik falvakat,

Nem tettek a folddel egyenl6vé varosokat.
S6t, még a macskaba sem rugtam bele,
Mikor a 14b alatt volt.

Nem.

Ezek a versek a semmibdl

szulettek,

Abbdl, ami nincs,

Az iirességbdl.

Akacviraggal a hajaban
Oroszlansziv Richard kiraly
Torténelmet ir:



Véres kezeit vizzel telt kadban aztatva,

Tizenkét szlizlany elégiti ki férfiassagat.

Fekete macska a kemencepadkan

Elvetegen nyalogatja magat,

A kutydk a csontokat ragjak.

A kék égbolton nyoma sincs

A dramanak, mely Richdrd szivét marcangolja.

A feléje nyujtott kézben késdbb felismerte az arulast.
Ily médon a képerny6bdl vilag lesz.

A szavak az elmult napot torténéseire figyelmeztetnek,
Bar fényiik mar a holnapot vilagitja.

Barhogy is szeretnék nekifogni a leszdmolasnak,
Hianyzik a fegyvertartasi engedélyem.

Amikor gondolataimban

Felkeresem Richard kiralyt,

O egy pohér borral {idv6zol

Es barati hanggal az id6kbd],

Amikor még nem tamadott hatba a halal.
A lanyokat nézve beszélgetiink,

akik két csirkecsontért

adtak el artatlansagukat.

Mikor a kés élével

Athaladok a torkukon

A vékony vércsik

Osszefolyik az emberi sziv hataraival.

Par évezreddel késébb

Lehet, hogy egy tirdllomason talalkozunk,

Valahol mélyen a vilagtirben.

Lehet, hogy mar semmi sem fogunk tudni

A fajdalomrdl, a szerelemrdl, a halalrdl, a ttizrdl és vérrdl...
A Filozofus Csaszar az ismert gesztussal tidvozol.

,De megnétt”, szoritom meg a bardtom kezét,

Ha még lesznek kezek, bar baratok még biztosan lesznek.

Es a lap-topom billentytizetére konnyedén

Szall6é akacviragokban

Ugyanazt a gyengédséget ismertem fel,

Mely mindig meglepett, mikor az arcodra

csokot leheltem, Szlizlany d” Apponyi.

Lassan térek magamhoz az alombol, melyben nem volt helye
Vérnek, sem tliznek.

Csak annak, ami az utolso Olelés utan marad.
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Szabadsag

Az éjszaka visszhangja
betakar mindent,
mi lélegzik.

A lathataron tul vagyunk,
a kerekek mar csak
a fejekben porognek.

A vandorok egy rizsszembe
gyujtottek
a szélben 1ivoltd csontokat.

A homokdtinék feldl

a szabadsag aramlik.
Hernydarca van

mely a haszon nevében
felfal mindent.

Az keresztre feszitett
allamok csontvazai
a szélfogoként lengedeznek.

Maria,
utbaigazitast kérsz,

am a szivedben
kigyo tekeredik vissza

az idében.

Megmozdultak a lépcsok.

A vandorokat a
vesztOhelyre szallitjak.

Amig dlmodnak,

valaki lecsavarozta a fejiiket,
megtoltotte homokkal

és eladta a mizeumoknak.

Az emlékezet lenyomatait lapozzuk,

az els6k vagyunk, akik sehova sem érkeznek meg.

Pirkadatkor lelSttekként
az arnyék hosszarol tantiskodunk
a vértocsakban.



A kutydk ugatnak.

A napok horizontjan tul

fako satrak
a néhai elvarasaink

latomasai.

A tiukorben vandorlo
kontinensek.

A szabadsag csak egy szd,
melyet a szél
harapott a szivedbe.

Merva Attila forditdsai (2017)

] I
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modernista koltészetet elemzé tudoményos monogréfia szerzje.
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